noabMM U3 pasHbiX YrOfKOB MfaHeThbl, pewaTb BaxHble BOMpockl, o06xoaacb 6e3
AOPOroCTOALLNX NEpPEeneToB, U OCYLLECTBNATb KYNbTYPHbIN OOMEH Ha pasfnuyHbIX YPOBHSAX. B
AaHHbIN MOMEHT HET HUKaKuUX nperpaj ans HaxoxaeHusa Apy3en Janeko 3a npegenamu CBoero
ropoja u gaxe CBOEW CTPaHbI.

TexHonormnm cpgenann  KynbTypHbln OOMEH [JOCTyMHbIM, a Haw Mup 4YyTb Oonee
TONEpPaHTHbIM U TMOKMM. BO3MOXHOCTb O3HAKOMSMEHWA C MEHTanuMTeTOM, WCTOpPUEN W
cneumMuKon MecT M Hapod4OB Ha pacCTOsSTHUM MNOCPeaCcTBOM MPOCTOro  4esioBeYeCKoro
oOLieHns, Ha MoK B3rnsi4, cAenano Mup npoLe U NOHATHEE ANt MUSITTIMOHOB NI0AEN.

MeXKynbTypHass KOMMyHUKaUUsi B COBPEMEHHOM MUpe cTana peanbHon Gnarogapsa nuwb
nape LWEMN4YkoB KraBuW Ha KOMMbIOTEPE WMAW BbICOKOTEXHOMNOMMYHbIM ragkeTtam. Bce aTto
NPUBOANT K TOMY, YTO UHTEPHET-KOMMYHUKALMS CrhaXuBaeT TeppuTopuarnbHble, KyNbTypHbIE,
penUrmosHble, 3TUYECKME U OpYyrne pasnuuna mexay noabMu. YenoBek MOXeT MNOCTUYb
npakTuyeckn nobble obnactu 3HaHWS SA3blka C MOMOLLBI 3HAKOMCTB, ApYXObl U amnanora c
npeacTaBUTENAMU PasfINYHbIX CTPaH U KynbTyp.

Takum obpasom, MeXKyrnbTypHad KOMMYyHuKauus B XX| Beke LwWarHyrna Ha COTHIO Laros
BNepen 1 ctana He TONbKO NPeAMETOM M3YyYEHUS PasfnnMYHbIMU UccneoBaTeNnsaMmn A3blka, HO U
00BEKTOM MHTEpeca KosioccarnbHOro Konmyectsa niogen no BCeMy MUpy, KOTOpble CTpeMsTcA
obpecTn HOBbIX Apy3en, cobeceqHMKOB, YYUTENEN, HACTABHUKOB, +.aUTU BGNM3KOro 4enoseka
cpeav MUNNMOHOB Nonb3oBaTenen BcemmpHom nayTuHbl.
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YOK 82-1/-9
FATbI4YHbl PAMAH: CMNELUbI®IKA XXAHPY
GOTHIC NOVEL: GENRE SPECIFICS

A. A. MakapyLuka

A. A. Makarushka

BAOMY, MiHck

HaByk. kipayH. — M. C. Pak, Bblknag4blk

Y apTblkyne pasrnggalouua cneubidivHbid acabniBacui XaHpy raTbldHara pamaHa ¥y
eypanenckan nitapaTypsbl, Bbiaynsawoula gaMmiHaHTHbIA agMeTHacLi Siro NasTblKi.

The article deals with specific features of the Gothic novel genre in European literature,
identify the dominant features of its poetics.

KnioyaBblsi CrioBbl: rOTblKa; raTbl4Hbl paMaH; XaHpaBas agMeTHacub; XaX; TasMHiua;
MiCTbIKa.
Key words: Gothic; the Gothic novel; genre features; horror; mystery; mystic.
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[aTblyHbI pamaH 3aycénbl 3'Aynsayca Hag3Bblyan ManynspHbIM XaHpam y nitapartypax
PO3HbIX KpaiH cBeTy. BapTa agsHaublub, WTO icHye éH 6onbw 3a 300 ragoy, a siro cTaHayfneHHe
i pasBiyUE 3Bf3aHa 3 UikaBacUlo SK [a CApdgHABEeYHan pbluapckan KynbTypbl, Tak i ga
BGapoyHam aCTaTbIKi.

aTblyHbl pamMaH — yHikanbHasa nitapatypHa-macTtaukas 3'saBa, fikas ys3Hikna y Adrmii Ha
MsKbl XVIII-XIX CTCT. y 4yacbl paHHAra pamaHTbiaMy. [pbldblHBI NOCMEXy ratara XaHpy
cnpabaBani BbICBETNiUb LIMAaTNIKiA NiTapatypasHayubl i ginocadbl: M. Camapc, 3. bipkxaa,
O. bepk, [.Bapma i iHW. bBpbiTaHcKi KpbiTblKk Taagop Yartc-[JaHTOH HasbiBay rOTbIKY
«paHecaHcaM LuyaoyHara» y adrninckanm nitapatypbl, a M. Camapc, 3. bipkxag, 3. Pauno,
3. bepk, 1. Bapma naragxanics 3 pasaxaHHsiMi npadpecapa Yineama JlanoHa dennca, ski y
npaubl «[ladatak aHrnikckara pamaHTbiaMy» pasrfisigay rotbiky siK XaaTbl4HYHO | 6€3rycToyHyto
3'amy.

bniskacub HasBaHara >xaHpy ga Tpagbiubii papmanbHara paanisamy XVII cT. y acnekue
CTBApP3HHA paanbHacui npas3 BOMbIT agHaro nepcaHaxa, gacrnefaBaHHA yHyTpaHan (a He
3HELWHAN) gpambl iHAbIBIga, 4Aro ceagomacui i ycnpbiMaHHs: «Kani pamaH Obly 6bl
paaniCTbl4HbIM i TOnbkKi 6aubly XblUuué 360Ky, €H Obly Obl NepaBepHyTbIM pamMaHam; ane Ha
camou cnpaBe €H, HeCcyMHeHHa, crnpabye apgncTpaBaub Yyce [A3HaBigHacLi 4YanaBedara
BOMbITY, @ He TOMbKi ThbiA, KA NagblXxo43sub agHOM KaHKPATHaY: fiiapaTypHan nepcnekTbiBe:
paarniaMm pamMaHa 3aknioyaeuua He y TbiM, SKoe XbIULE €H yaviide, a y TbiM, K €H yayndae» [1].
Cupsipopxatodbl kawToyHacub CapagHABeyya, niTapaTypasiiayusl NagkpacniBaloub 3HAY3HHE
raTbl4HaM nitapaTypbl: «Y raTbiX TBOPAX HACTOSbKI MOLAb'A LbICbl TasiMHIYara i 3aragkasara,
HACTOJSbKI He3Bbl4aWHbISA | Ka3ayHblA anicaHHi, WTO (9Hblvy 3Ha4yHaW CTyneHi Aanamararoub
abyasiub yCro MoL YAYEHHS, 3anoyHilb Bally AyLwwyY 2€ 1ivHbIMi | TassMHiYbIMi BOBpasami» [1].

Mpa nanyndpHacub HOBara »aHpy cBefudbllbs Laks, WTO Y AHMii HanadaTky Hasipanacs
HaBaT cBoeacabniBas ratbldHaAa «a3nigamia»: s 1¢2 na 1850-a ragbl ObiINO Bblgaa3eHa Kans
600 «raTbl4HbIX» TBOpay, SKiA nepaknagarics Ha wMmatnikia eypanenckia mosbl. besymoyHa,
raTbl4Hbl pamaH agposHiBaycsa cBaiM adya|\Mi¢HHEM afl anoBecli | anaBsa4aHHs, a 3agoyra aa
Taro, SK €H 3’'sBiyca Yy niTapaTypb:, W (PanbKNopbl YXO icHaBani BYCUIWHbIS [iCTOpBbI,
daHTaCTbIYHbIA Ka3Ki, HAPOAHbIs 6anc Ll 3 aneMeHTaMi MICThIKi | kaxay.

3acHaBarnbHikaMm raTblbyHara seMada npbliHATa Nivbliub X. Yonnana, TBOp skora «3amak
ATpaHTa» naknay nadaTtak ranynspHara na CEHHALWHI A3eHb XaHpy. AyTap ynepLubiHo
BblkapbICTay TopMiH «A gothic siory» y 3aranoyky ga pamMaHa y 3HA4Y3HHi «CAPSOHSABEYHbIY,
aAs3HauvblylWbl HacTyrnHae y ovagmoBax fa nepliara i gpyrora BblaaHHsly: «[llpanaHaBaHae
yblTadyy caudblHEHHe FolNG., 3HOMA3eHa Yy 6ibniaTaubl, dkas Hanexblub KaTtaniukam cam’i
CTapaxblTHara naxog“a4PA Ha noyHaybl AHrMii, AHO ObINO HagpykaBaHa raTbl4HbIM LLPbIPTaM
y Heanani y 1529 rogse»; «Y raTeiM TBOpbl Obinia 3pobrieHa cnpoba 3nyydblub PbICH
cApaHsBeYHara i cydacHara pamaHay» [2, c. 34].

CanpaygHbl pOCKBIT ratbldHara pamaHa (He Y KOmbKacHbIM, a Y sKacHbIM rraHe)
nadbiHaeuua y 90-a rr. XVIII ct. MHoria gacneguybiki 3Bsi3BaloLb IMKMiBbl Y3MET XaHpy 3
nagsesami ®paHuysckan paBantoubli, kKani 3axogHeeypanenckae rpaMmagcTsa, CYTbIKHYYLIbICS 3
KpbiBaBbIM T3popam i reantam, nacnpabasana Bbi3Baniyua ag cBaix ctpaxay, yBacobiyLbl ix y
Xaxnieblx Bobpasax ratbldHaW niTapatypbl. Tak, nicbMeHHiny [aHHy Pagknid, skas
anybnikaBana agsiH 3a agHbiM NAUb TBOpPAy, CydacHiKi HasbiBani «kapanesaw ratbldHara
pamaHa.

PamaHTbI3M K KipyHaK i raTbl4Hbl pamMaH §iK XKaHp rnacTtynoBa «3auikaBinicsi» rictapbli4HbIM
MiHyfbIM (Neplbl — repaidHbiMi Xapaktapami Asetoudblx acob, Apyri — MICTbIYHbIMI 3’siBaMi,
nagaHHaMI | naBep’simi).

Mo>kHa Bbl3Ha4blLb HACTYMHbIS 4aMiHaHTHbIS acabniBacui raTbldHara pamaHa:

1) cloxaT TBOpa OyayeuLa Bakon TagMHiLbl | BEpbl Y 3BblLUHATYpasnbHbIS Cinbl;

2) HasyHacub XaxriBa-BycuiluHara nadatky K ranoyHam pbiCbl nasaTbiki TBOpa. [oBapa
JlaBkpadpT agHavay: «XKax — camae cTapaxbiTHae i MouHae 4vanaBeyae nadyuue, a cambl
CTapaXbITHbI i CaMbl MOLHBIX Xax — Xax HeBsigomara. Haypapg ui xTo-Hebyasb 3 ncixonaray
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Oyase rata acnpayBaupb i Y sKacui arynbHanpbi3HaHara ¢pakta rota nasiHHa Ha yce 4achl
nawusepAsiub canpaygHacub i rogHacub TagMHivara, XXygacHara anosefy y nirapatypbi» [3].

3) akpamsi ranoyHbIX reposty y TBOpbl MpbICyTHiYalUb i aHTbirepoi abo iHdepHanbHbIs
iCTOTbI: npbIBiAbl, BeA3bMbl, BapaxbiTKi, MOHCTpbl | iHW. Hanpbiknag, y pamaHe
«®paHkeHWTaMH» Mapbl LWani anaBagaeuua npa BydoHara Biktapa ®paHKeHLWTanHa, sKi
cnacuir TaaMHILy 3apapKaHHS XbluUs | 34051ey CTBapblLlb ICTOTY Y BbIrsSA3e MOHCTpa.

4) napgsei 4acta agbbiBarouua y HanaypasbypaHbiM 3aMKy abo MaHacTbipbl 3 LEMHbIMI
Kanigopami, 3abapoHeHbIMi 418 yBaxoay namMsilKaHHAMI, QHTpaniyHbIM naxam, abo y BEcubl, Ha
MOrifnikax Ui y Herkanm 6asnogHan mdacuosacui. Tak, y pamaHe «[pakyna» Bpama Crtokepa
acHOyHbIS nagsei agbbiBawouua Y 3aMKy [pakynbl, a Takcama — Ha MOrifikax, y 3aKiHyTbIX i
6a3n04HbIX MecLax, CTapblx 4amax i Byniuax, ApbIMyYblX fisicax.

5) ranoyHan repaiHsin 4acTta 3'daynseuua as3aydbiHa abo kaHuyblHa 3 nanamaHbiM nécam,
sikas 6aBiub Yac y agsiHoue i Mapbiub ab HoBan w4yacniBan 6yaydbiHi. Tak, y pamaHe «[hkanH
Onp» Wapnotel BpaHTa agntocTpaBaHa KpaHanbHas ricTopbis LUshkkara A3suiHCTBa, toHaUTBa i
KaxaHHS ranoyHawm repaiHi. Pasam 3 TbiM, 3ayBaXblM, LUTO Has3BaHbl TBOP He 3’ayndeuua
npasiBan YbicTtam rotbiki, 60 aytap ckipoyBae CBalo yBary He CTOSbKi Ha 3CT3TbIKY XaXy, KOSbKi
Ha doikcaublto oymMak, navyuuay i anicaHHe pagacusy i HArog y néce fpkanH.

TakiMm 4YblHAM, agMeTHacul raTbldHara pamaHa 3'aynsgonsl)  BYCLIWHbIA — KpasiBigbl,
pa3bypaHblgd CTapaXbITHbIA 3aMKi, HanNoOyHeHbIs1 NpbIBiAAMI i 3OardMi. TasiMHIYbIA CyTapaHHI,
OaHabIThl | Xapbl3aMaTbiYHbIA 3noasei, rinepbanizaubla NEAaAYy3aHHS XKaxniBblX HeYakaHbIX
nagsen i XygacHold Bobpasbl (uisidHan parpagaubli i< 3xTranii sk HacTyncTeay pogasara
NpaknéeHny Li cTpaluHam camenHan TassMHiLbI.

Jlimapam:woa

1. Watt, I. The Rise of the Novel [Electrenie. resource] / |. Watt. — Mode of access:
http://www.uni-koeln.de/phil-fak/englisch/lerré/downloads/ essaythemen_ma.htm. — Date of
access: 23.03.2019.

2. lotudeckun pomaH: 3amok OTpange. MasibsHed. A66aTCTBO KOLWMAPOB : MOBECTU, POMaH ;
nep. c aHrn. ; npeaucn. J1. Cymm ; liomnved. E. NeHneson. — M. : Qkemo, 2007. — 736 c.

3. NlaBkpapt, . CBepxbecTeCTBeH4bil YyXKac B nutepaTtype [OnekTpoHHbIM pecypc] /
I". JlaBkpadr. - Paxinwv poctyna: http://lib.ru/INOFANT/LAWKRAFT/
sverhestestvennyj_uzhas (v_lizrature.txt. — data goctyna: 23.03.2019.

YOK 80

AHAMACTb!4EAE| ACAUBIATBLIYHAE MAJ Y CTPYKTYPbl KAHATOHIMAY 3
VAUBIAHAINIBHA-KYJIbTYPHbIM KAMINMAHEHTAM
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WITH THE NATIONAL-CULTURAL COMPONENT

A. M. ParineBiv

A. M. Rahilevich

BOMY (MiHck)

HaByk. kip. — H. I'. JloGaHb, kaHA. hinan. HaByk, audHT

Y apTblkyne akpacriBawouua nNaHAuUi  aHamacTblyHara | acaubldtblyHara nanen,
Bbl3HayawoLLUa acHOyHbl KaMnaHeHTbl. Pasragaeuua nansiBass CTPyKTypa KaHaToOHiMa 3
HaublsiHaNbHa-KyNbTYpHbIM  KamnaHeHTaMm — ParHepga. [lpbidHavyaeuua aOna CTyasHTay i

Bblknaaybikay BHY i ona HactayHikay 6enapyckan MOBbI i niTapaTtypsl, ricTopbli benapyci.

The article defines the concept of onomastic and associative fields, defines the basic
components. The field structure of the cannonim with the national-cultural component -
Rogneda. It is intended for students and teachers of universities and for teachers of the
Belarusian language and literature, history of Belarus.
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